Valery Gusak

Naberezhna st. 2/17, Kyiv region, Ukraine 

Phone: +38 050 9524830

e-mail: valery.gusak@gmail.com, gusak@gusak.com.ua 
URL: www.proz.com/profile/118786, www.gusak.com.ua 
AVAILABILITY: 7am-6pm UTC (GMT) 

TRANSLATION SERVICES: 
German >> Ukrainian, Russian 




English >> Ukrainian, Russian 

INTERPRETING SERVICES: 
German, Ukrainian, Russian 

TURNAROUND: an average of 2,000 words within 24 hours.

Free sample translation of up to 200 words or small jobs as a token of future cooperation. 

Please contact me with a sample for a precise quote.

---------------------------------------

RECENT PROJECTS (LAST 12 MONTHS, VOLUME > 5,000 WORDS)

- Russian ► German: software documentation for an antivirus product (proofreading). 7,500 words; 

- German ► Russian: beet harvester instruction manual. 15,000 words; 

- German, English ► Ukrainian: mobile border surveillance system – technical description, test report, abridged report. 12.500 words; 

- English ► Ukrainian: 3 packages of documents of 3 Cyprus companies (memorandum and articles of association, certificate of directors and secretary, certificate of registered office, certificate of incorporation, power of attorney). 42,000 words; 

- German ► Russian: presentation on corporate identity study prepared by a German Institute. 5,000 words; 

- German, English ► Ukrainian: instruction manuals for dishwashers, hotplates, kitchen hoods, ovens (Teka). 30,000 words;

- English ► Ukrainian: memorandum and articles of association of a Belize company. 12,000 words; 

- German ► Russian: website of a truck producer (sideloaders, order pickers, platform trucks, airport trucks, etc.). 5,000 words; 

- English ► Russian: Design guidelines for architects, landscape architects, contractors as well as covenants and restrictions (http://www.ashtonplantation.com/pdf/design_guidelines.pdf. 11,000 words; 

---------------------------------------

DATE OF BIRTH 
30.03.1977 
EDUCATION 

▪ 1994 – 1999 
State University of Kyiv. 

Foreign languages department, translation & interpreting (German, English, Ukrainian, Russian). 

Master’s Degree.

ADDITIONAL EDUCATION 

▪ 2002 – 2004 

Construction University of Kyiv  

HR Management and Production Relations. Specialist’s Degree 
▪ October 1997 – March 1998 

University of Würzburg, Germany

DAAD-Scholarship. German language and Linguistics.

▪ August – September 1994

One-month PAD-Scholarship. Travelling to Bonn, Berlin, Mönchengladbach, Munich to improve the knowledge and skills in the field of German language and culture as a winner of All-Ukrainian German Language Contest.

WORK EXPERIENCE 

SINCE APRIL 1996 Freelance translator (German, English >> Russian, Ukrainian) and interpreter (German, Russian, Ukrainian) 
LANGUAGES 
Ukrainian – native 

Russian – native 

German – fluent 

English – fluent 

Spanish – basic

French – basic

TM TOOLS 
Trados 6.5, Wordfast 5, Transit Star SP 20 
PARTICULAR ACHIEVEMENTS 

▪ 1994 – 1st place in an All-Ukrainian German language contest; 

▪ 1997 – DAAD Scholarship for particular achievements, particularly in the field of German language. 

REFERENCES

1. Helmut Beloch, Consultant (translation & interpreting, German <--> Russian) (close cooperation since 1998) – German and English speaking
helmut.beloch@alice-dsl.net  +49 172 811 4735

2. Ulrich Schrader, Head of Representation of German War Graves Commission in Ukraine (translation & interpreting, German -> Russian, Ukrainian) (close cooperation with this company since 1998) – German, English and Russian speaking 
Hans-Ulrich.Schrader@volksbund.de  +38 044 287 1545 
AREAS OF EXPERTISE 

TECHNICAL, INDUSTRIAL

• home appliance manuals (dishwashers, hotplates, kitchen hoods, ovens);

• beet harvester manuals;

• description of new generation networks; 

• description of water purification systems; 

• manuals on lighting devices; 

• traffic management systems; 

• mobile surveillance systems; 

• beet harvesters;

• trucks (sideloaders, order pickers, platform trucks, airport trucks, forklifts).

LAW, FINANCE, INVESTMENT 
• various contracts & agreements (purchase and sale contracts, loan contracts, contracts of transfer of interest, investment agreements, investment management agreements, exchange contracts, contracts for services, supply contracts, contracts of guarantee, contracts of agency, confidentiality agreements, contractor agreements, contract termination agreements, cooperation contracts, contracts of gift, joint venture agreements);
• letters of intent, heads of terms;

• constituent documents of Ukrainian, Cypriot and BVI companies (memorandums & articles of association, certificates of incorporation, certificates of registered office, certificates of directors and secretary, certificates of shareholders, double taxation certificates); 

• various powers of attorney; 

• laws and regulations; 

• billing documents; 

• minutes & resolutions; 

• financial statements; 

• various apostilled documents;

• demand letters;

• notices (notices of AGM, notices of sale of shares);

• legal analyses and recommendations, legal opinions;

• declarations of trust;

• mandate letters; 

• memorandums (memorandums of understanding); 

• engagement letters; 

• discussion papers; 

• indemnity letters; 

• deeds of accession; 

• other documents (passports, marriage certificates, birth certificates, diplomas, certificates);
• property valuation reports, appraisal reports; 
• package of documents on bond issue.

MANAGEMENT, BUSINESS, COMPANY PHILOSOPHY, POLICIES & PROCEDURES, TRAINING 

• corporate guidelines, company philosophy, corporate policies & procedures (financial, controlling, legal, IT, human resources management, training, sales, security); 

• other internal corporate documents (organization presentations, delegation of authority, business correspondence);

• business plans; 

• financial and auditing reports; 

• economical analysis, reviews, business proposals, feasibility studies;

• consulting materials; 

• questionnaires; 

• investor perception surveys;
MARKETING 

• booklets, leaflets, brochures; 

• websites; 

• market reviews; 

• press releases; 

• advertising materials; 

• PR programmes; 

• CVs; 

• project descriptions;

• presentations.

CONSTRUCTION & ARCHITECTURE 

• questionnaires;

• estimates; 

• proposals (interior design, landscape design);

• master plan reports; 

• drawings; 

• landscape design statements;

• planting plans & schemes; 

• signage and lighting design;

• retail & entertainment centres. 

GENERAL MEDICINE

• health care; 

• description of medical products.
ECOLOGY 

• expert conclusions.  

OTHER 

• scenarios;

• private correspondence;

• video scripts

CLIENTS (including end clients)

- Unitrade Group (City.Com, Unitrade, Udicom, S-Master, Melofon, Trend) (telecommunications branch) 

- XXI Century (Ukrainian developer)

- Merrill Brink International (international translation company) 

- Teka Küchentechnik GmbH (manufacturer of home appliances) 

- Guarantee Audit (Ukrainian auditing company) 

- Electrolux (household appliances)

- Orbis Sprachdienste (German translation agency) 

- DHL Ukraine (global market leader of the international express and logistics industry) 

- Logrus (russisches Übersetzungsbüro)  

- Arzinger & Partners (international law firm) 

- Amero Communications (Canadian translation company)

- TACIS-Project on water monitoring (rivers Bug, Latorica, Uzh) 

- German War Graves Commission 

- Translatel.Com (Ukrainian translation agency) 

- German Advisory Group on Economic Reforms with the Ukrainian Government (German Institute for Economic Research and Policy Consulting in Ukraine) 
- Representation of Esparma GmbH (pharmaceutical company)

- Akustika, Dnepropetrovsk (brands Comfi (former Domotekhnika), Technoboom, Jam)

- Kaspersky Lab (antivirus software developer) 

- Closed joint-stock company "Investment into Ukraine" (German-Ukrainian investment company)

- Sun Paradise GmbH (company providing solarium service) 

- Lingua Plus (Ukrainian translation company) 

- Handy Translations (Ukrainian translation company) 

- Unatherm GmbH (German pipe producer)

- Bekum Maschinenfabriken GmbH (manufacturer of blow moulding machines)

- Domus Plan Althaussanierungsges.m.b.H. (architecture solutions) 

- ABC World Languages Centre (Ukrainian translation company) 

- Integraded Language Solutions (Indian translation agency) 

- Viche (Ukranian consulting company) 

- Journal „Ukrainian World“

- Publishing House „Duch i Litera“ (Ukraine) 

- Alfons Markert & Co. GmbH 

- GTZ German Technical Cooperation (Deutsche Gesellschaft für Technische Zusammenarbeit GmbH)

- Forwarding Agency “Liski” (Ukraine) 
- Solidarnost (Ukrainian developer) 
